TERMOS E CONDICOES GERAIS

Pelo presente instrumento particular e na melhor
forma de direito, de um lado,

SAVOY INDUSTRIA DE COSMETICOS S.A., sociedade
por a¢des inscrita no CNPJ 15.392.876/0001-06, com
sede na Cidade de Senador Canedo, Estado de Goias,
na rua Contorno Oeste, s/n, Quadra 01, lote 01/16,
Moddulo 01, sala 01, Matriz, Distrito Agroindustrial de
Senador Canedo, CEP 75525-900, juntamente com
suas filiais, neste ato representada na forma de seus
atos constitutivos, por seus representantes legais,
doravante denominada “CONTRATANTE, juntamente
com suas filiais, neste ato representada na forma de
seus atos constitutivos, por seus representantes
legais, doravante denominada

“CONTRATANTE”;

e, de outro lado, a CONTRATADA, conforme
qualificada no respectivo Pedido de Compras/Ordem
de Servicos.

conjuntamente denominadas Partes, e
individualmente e indistintamente como “Parte”,
resolvem celebrar o presente Contrato de Termos e
CondicGes Gerais de Servicos (o “Contrato”), que
mutuamente aceitam, outorgam e se obrigam a
cumprir integralmente conforme os termos e
condicdes estabelecidos a seguir

CONSIDERANDO QUE:

(i) os servicos e/ou fornecimento
objetos deste Contrato serdo prestados pela
CONTRATADA a CONTRATANTE em carater de
ndo-exclusividade, podendo a CONTRATANTE,
em razao disso, contratar quaisquer terceiros
para prestar os mesmos servigos objeto deste
Contrato;

(i) nenhuma parte depende
economicamente da outra e tampouco
realizou investimentos consideraveis e
especificos para o cumprimento das cldusulas
e das obrigacdes contidas nesse Contrato;

(iii) as discussdes relativas ao objeto
deste Contrato foram realizadas, conduzidas e

implementadas segundo a livre iniciativa de
cada uma das Partes;

CLAUSULA PRIMEIRA — ALCANCE DO CONTRATO

1.1. Os termos deste Contrato serdao aplicaveis
mediante celebragao de um Pedido de
Compras/Ordem de Servigos que devera conter, no
minimo, as seguintes informacdes: (i) qualificacdo
completa das Partes; (ii) detalhamento do objeto da
contratagdo/fornecimento; (iii) Data de remessa; (iv)
Preco; e, (v) Condicdes especificas da
contratagdo/fornecimento, quando aplicavel.

1.2. Na hipdtese de contradicdo entre os termos do
Contrato e os termos do Pedido de Compras/Ordem
de Servicos, prevalecerdo os termos deste Contrato,
com excecgdo as condicbes que determinarao o objeto
do pedido deste contrato, bem como as condi¢bes
especificas previstas do Pedido de Compras/Ordem
de Servicos que expressamente substituam as
condicdes deste Contrato.

1.3. Fica vedado a CONTRATADA, salvo
expressamente autorizado e por escrito pela
CONTRATANTE, contratar os profissionais de forma
indireta, transferir a terceiros ou subcontratar os
Servigos previstos neste instrumento.

CLAUSULA
VALOR E

SEGUNDA - DO
DO PAGAMENTO

2.1. Em contrapartida ao pedido/servigos prestados
ao abrigo deste Contrato, a CONTRATANTE pagara a
CONTRATADA o preco indicado no pedido/ordem de
servico mediante apresentagdo de nota fiscal e outros
documentos que venham a ser solicitados pela
CONTRATANTE, tais como relatdrios, comprovantes
de cumprimento de obrigacdes, entre outros.

2.2. No preco ja estardo incluidos todos os encargos,
impostos, taxas e contribui¢cdes incidentes sobre o
pedido/servico objeto do presente Contrato,
conforme aplicagao. Eventuais despesas
extraordinarias incorridas pela CONTRATADA na
consecucao dos trabalhos acima referidos poderdo
ser reembolsadas mediante a prévia e expressa
aprovagao por escrito da CONTRATANTE.
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2.3. Todos os pagamentos serdo devidamente
realizados de acordo com a Politica de Pagamentos da
CONTRATANTE, de forma que serdo realizados
somente quando respeitadas as seguintes condigdes:

2.3.1. No caso de Prestacdo de Servigos,
apenas serao aceitas Notas Fiscais Emitidas no
més corrente até, no maximo, o dia 25 do més
de emissdo. Caso a emissdo seja realizada apds
o dia 25, a nota fiscal dever3,
obrigatoriamente, ser cancelada e reemitida
no més seguinte.

2.3.2. A nota fiscal deverd, obrigatoriamente,
conter, especificamente o pedido/tipo de
servigo prestado. Caso as informagBes sejam
genéricas, a nota fiscal ndo serd processada
devendo ser cancelada e reemitida sem que
isso gere qualquer 6nus para a CONTRATANTE.

2.3.3. A nota fiscal deverd destacar, em suas
informagdes complementares, onde o servigo
serd prestado, ja que este serd o local onde o
imposto sera retido.

2.3.4. A nota fiscal somente podera ser emitida
apos o servico executado, sempre respeitando
a negociacdo realizada e a concordancia da
CONTRATANTE por intermédio do gestor
requisitante.

2.3.5. O numero do pedido de compras
deverd, obrigatoriamente, ser informado no
arquivo .xml da nota fiscal, nos campos
<xPed> e <nltemPed>.

2.3.6. Em qualquer hipdétese o pagamento
sempre sera realizado no ultimo dia util do més
de vencimento da nota fiscal.

2.4. A CONTRATADA concorda expressamente que a
CONTRATANTE efetue a deduc¢do dos valores devidos,
retencdo e/ou o recolhimento de todos os tributos e
contribuices eventualmente incidentes sobre o
pedido/prestacdo de servicos e sua respectiva
remunerac¢ao, nos termos da legislacdo vigente.

2.5. A CONTRATADA ndo podera emitir duplicatas
e/ou colocar em cobranga com instrucdo automatica

de protesto os titulos a receber da CONTRATANTE,
e/ou negociar os direitos creditorios e titulos
decorrentes deste Contrato com terceiros, incluindo,
sem limitagdo, instituicdes financeiras, nem usa-los
para garantias ou caugdes, sem a prévia autoriza¢do
por escrito da CONTRATANTE.

2.6. As Partes poderao reajustar os precos fixados no
Contrato, obedecida a periodicidade minima de pelo
menos um ano, mediante negociacdo e celebracdo de
um novo pedido. Caso as Partes decidam pelo
reajuste, fica desde ja definido que este sera limitado
a variacdo anual do indice Nacional de Pregos ao
Consumidor Amplo (“IPCA”) ou outro indice que
venha a substitui-lo, em caso de extin¢do, exceto se,
mediante negociacdo ficarem acertadas outras
condicdes obrigatoriamente previstas no novo
pedido. Nao podera ser aplicado qualquer indice de
reajustes as notas fiscais/faturas ja emitidas, ainda
gue ndo tenha sido realizado o seu pagamento pela
CONTRATANTE.

2.7. Nenhum pagamento isentara a
CONTRATADA de suas responsabilidades e/ou
obrigacdes nem implicard aprovacdo, total ou parcial,
do pedido/servico.

2.8. As Partes avengam que caberd a
CONTRATANTE, a seu critério, reter créditos da
CONTRATADA, caso haja obriga¢des contratuais da
CONTRATADA pendentes de cumprimento. A
CONTRATANTE retomard tais pagamentos, sem
quaisquer acréscimos (multa, juros, corregdo
monetdria, entre outros), somente apds a adequada
conclusdo das obrigacdes pendentes.

2.8.1. A CONTRATANTE comunicard a
CONTRATADA acerca da retencdo dos
pagamentos e fixard o prazo para
cumprimento das obrigacdes. Durante o
periodo em que os pagamentos estiverem
retidos, a CONTRATADA ndo podera, sob
hipdtese alguma, suspender a execuc¢do de
suas obrigacGes ou levar a protesto qualquer
documento de cobranga correspondente as
parcelas retidas, sob pena de responder pelas
perdas e danos a que der causa.

2.9. Caso haja quaisquer irregularidades nas notas
fiscais/faturas emitidas pela CONTRATADA, esta
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deverd sanda-las imediatamente, concedendo a
CONTRATANTE novo prazo para pagamento, o qual
deverd ser contado a partir da apresentacdo, pela
CONTRATADA, da nota fiscal

devidamente regularizada.

2.10. As Partes acordam, ainda, que os comprovantes
de transferéncia bancaria dos valores tratados no
caput desta Clausula valerdo como recibo de quitacdo
geral, plena, irrevogavel e irretratavel das respectivas
obriga¢des contratuais por parte da CONTRATANTE.

CLAUSULA TERCEIRA — DISPOSICOES APLICAVEIS AO
CONTRATO DE FORNECIMENTO

3.1. As disposi¢Ges previstas nessa cldusula serao
aplicaveis apenas ao Contrato de fornecimento de
materiais pela CONTRATADA a CONTRATANTE quando
for esse o caso.

3.2. As Partes poderao renovar o Contrato mediante
aditivo contratual e também poderdo encerra-lo, a
qualguer momento e sem custos, mediante aviso
prévio de 30 (trinta) dias se requerido pela
CONTRATANTE e em 180 (cento e oitenta) dias se
requerido pela CONTRATADA.

3.3. Os valores cobrados pelo fornecimento do(s)
Produto(s)/Material(ais) somente poderdo ser
alterados mediante negociagdo prévia, por escrito, de
acordo com indices e datas também prefixadas.

3.4. ACONTRATANTE poder3, a qualquer momento e
a seu exclusivo critério, revisar os volumes estimados,
conforme sua conveniéncia sem que lhe seja
atribuida  qualquer multa ou penalidade,
formalizando com reemissdo do pedido.

3.5. Divergéncias entre o valor estabelecido no
momento do pedido pela CONTRATANTE e aquele
constante da respectiva fatura/nota fiscal ensejarao,
a critério da CONTRATANTE, a devolugdo do(s)
Produto(s)/Material(ais) ou a deducdo da diferenca
na primeira fatura a ser paga apds a verificacdo da
diferenca de valores.

3.6. A CONTRATADA deverd fornecer todos os
Produtos/Materiais de acordo com as especificacdes
e requisitos de qualidade e KPIs informadas pela

CONTRATANTE (“EspecificacOes”) e ja acordados
entre as Partes.

3.7. Caso o(s) Produto(s)/Material(ais) ndo tenha(m)
sido fabricado(s) de acordo com as

Especificacbes, a CONTRATADA terd que refazé-lo
bem como providenciar a entrega as suas expensas
sendo responsavel, ainda, pelas perdas e danos a que
tiver dado causa.

3.8. ACONTRATANTE podera, a seu exclusivo critério,
descontar os valores que eventualmente a
CONTRATADA tenha de crédito, referente aos danos e
prejuizos causados pela CONTRATADA.

39. Em caso de quaisquer defeitos ou
ndaoconformidades aos requisitos de qualidade
especificados pela CONTRATANTE (incluindo as
especificacbes contidas em seus Manuais de
Qualidade e afins) que tenham sido causados pela
CONTRATADA, intencionalmente ou ndo, a
CONTRATADA deverd responsabilizar-se
integralmente por quaisquer danos e perdas
incorridos pela CONTRATANTE, incluindo, mas ndo de
forma limitada, a substituicdo ou a correcdo dos
Produtos e/ou Servicos ndo-conformes. Caso a
CONTRATANTE constate qualquer defeito nos
Produtos, apds o recebimento, a CONTRATADA
devera iniciar todas as medidas que se fizerem
necessarias para a solucdo imediata do problema.
Caso contrario, a CONTRATANTE poderd recusar os
Produtos defeituosos. Configurada tal hipdtese,
todos os Produtos ja fornecidos a CONTRATANTE
deverdo ser devolvidos a CONTRATADA, as suas
expensas.

3.10. A CONTRATADA devera envidar todos os
esforcos para  fabricar e  entregar (s)
Produto(s)/Material(ais) no prazo acordado. A
CONTRATADA devera notificar imediatamente a
CONTRATANTE caso antecipe ou descubra qualquer
atraso, evento, falha ou qualquer outro motivo que
possa afetar a disponibilidade ou entrega do(s)
Produto(s)/Material(ais) dentro do prazo acordado.

3.11. A CONTRATANTE podera, a seu exclusivo
critério, solicitar que a CONTRATADA, desde que
informado com antecedéncia minima de 48
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(quarenta e oito) horas, adie ou antecipe a data de
entrega dos Produtos objetos do Pedido de Compra.
A CONTRATADA nao podera recusar a alteracdo e ndo
serd aplicada qualquer multa ou penalidade a
CONTRATANTE. Caso a CONTRATANTE informe a
CONTRATADA, por escrito, sua intengao em adiar ou
antecipar a data de entrega de Produtos objeto deste
Pedido de Compra, a CONTRATADA devera atender a
solicitacdo da CONTRATANTE, conforme condicGes
acordadas.

3.12. No caso de fornecimento de materiais e/ou
produtos, a CONTRATANTE poderd cancelar um
Pedido de Compra, ou qualquer parte dele, devendo
a CONTRATADA realizar o reembolso caso alguma
parcela ja tenha sido paga, desde que o
cancelamento tenha sido solicitado antes do
embarque dos materiais produzidos pela
CONTRATADA dentro do prazo previamente
acordado.

3.12.1 A CONTRATANTE também poderd
cancelar um Pedido de Compra se a
CONTRATADA nao cumprir qualquer uma das
suas obrigacdes relacionadas com o pedido.
Se a CONTRATANTE optar por fazélo, na data
de cancelamento, a CONTRATADA devera
reembolsar a

CONTRATANTE, todo e qualquer valor que
tenha recebido em relacdo ao referido
pedido cancelado, ndo obstante quaisquer
danos que a CONTRATANTE tenha o direito
de reclamar em decorréncia do Contrato e
legislacdo.

3.13. Considerando que o(s)
Produto(s)/Material(ais) esta(do) sendo adquirido(s)
pela CONTRATANTE sem carater de exclusividade, em
caso de qualquer indisponibilidade, a

CONTRATANTE se reserva ao direito de adquirir o(s)
produto(s) em questdo (ou similares) de um terceiro
até que a CONTRATADA possa fornecer ofs)
produto(s) novamente, independentemente do valor
cobrado pelo respectivo terceiro para atendimento
da demanda de wurgéncia. Nesta hipdtese, a
CONTRATANTE poderd, a seu exclusivo critério,
descontar os valores que eventualmente a
CONTRATADA tenha de crédito, referente aos danos e
prejuizos  comprovadamente  causados pela
CONTRATADA.

3.14. Tanto para o caso de indisponibilidade dos
Produto(s)/Material(ais), quanto para qualquer caso
de inadimplemento contratual, os moldes do(s)
Produto(s)/Material(ais) servird(3o) como garantia
de fornecimento pela CONTRATADA. Nessas
hipoteses ficard resguardado a CONTRATANTE,
durante todo o prazo de vigéncia do Contrato e sem
qualguer 6nus, o direito de utilizacdo do referido
molde, bem como envio a um fornecedor alternativo
as expensas da CONTRATADA, a fim de que ndo haja
ruptura no fornecimento.

3.15. As Partes pactuam que, mesmo diante da
utilizacgdo dos moldes pela CONTRATANTE, a
CONTRATADA garante a CONTRATANTE que ndo
infringira quaisquer direitos de terceiros, incluindo
direitos de propriedade intelectual. A CONTRATADA
isentara a CONTRATANTE de toda e qualquer
responsabilidade, bem como indenizarda a
CONTRATANTE na  hipdétese de  qualquer
reivindicacdo, ac¢do judicial ou procedimento
administrativo apresentado contra esta, em razdo da
utilizagdo dos moldes, devendo tomar as suas
expensas, todas as medidas administrativas e
juridicas pertinentes para defender ou resolver as
referidas reivindicagdes, acdes ou procedimentos.

3.16. Ainda acerca dos casos de indisponibilidade ou
inadimplemento da CONTRATADA, qualquer valor
e/ou matéria prima eventualmente adiantado(s) a
CONTRATADA devera ser devolvido a CONTRATANTE,
de forma corrigida pelo IGPM desde a data do
desembolso até a data de devolugdo, sendo que
nesta hipétese nao sera devido qualquer outro valor
pela CONTRATANTE até que o fornecimento seja
retomado e 0s Produto(s)/Material(ais)
efetivamente entregues, se o caso.

3.17. No caso de recolhimento dos
Produto(s)/Material(ais) devido a existéncia de uma
ndo conformidade (“Campanha de Recall”),
independentemente de quem iniciou a campanha, a
CONTRATADA deverd fornecer os Produtos de
substituicdo gratuitamente e devera reembolsar a
CONTRATANTE por todos e quaisquer danos,
materiais ou morais, custos e/ou encargos,
incorridos tanto pela CONTRATANTE, seus
licenciadores, distribuidores e clientes, incluindo-se
sem limitagdo: (a) Taxas, desembolsos com
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consultores relativos ao Recall, contadores,
advogados; (b) Custos para informar o publico acerca
do Recall; (c) Custos de transporte, armazenamento
e seguro; (d) Custos de destruicdo; (e) Custos de
armazenamento; (f) Taxas e despesas de laboratdrio.
Cada parte devera imediatamente, ao tomar
conhecimento de qualquer campanha de Recall que
potencialmente possa envolver a outra parte,
informar a outra parte.

CLAUSULA QUARTA -
OBRIGACOES DA CONTRATADA

4.1. Sem prejuizo de outras responsabilidades que a
lei e este Contrato Ihe atribuam, a CONTRATADA sera
responsavel por:

(i) executar os servicos dentro da
melhor técnica e sob sua inteira e exclusiva
responsabilidade, observando integralmente
as especificacdes constantes do pedido de
compras/ordem de servicos, obrigando-se a
refazé-los ou corrigi-los, as suas expensas,
caso sejam executados em desacordo com as
condicbes estabelecidas;

(ii) observar integral e
satisfatoriamente todas as diretrizes do
pedido de compras/ordem de servigos, bem
como de todos e quaisquer outros anexos que
venham a substitui-lo, sob pena de restar
configurado o inadimplemento contratual;

(iii) manter pessoal qualificado para a
adequada prestacao dos servigos contratados,
consoante requisitos previamente
convencionados com a

CONTRATANTE, obrigando-se a substituir os
profissionais alocados na prestacdo dos
servigos sempre que a CONTRATANTE assim
entender necessario para a boa execuc¢do dos
servicos caso tenham sido constatados
desvios comportamentais ou de conduta;

(iv) conduzir a prestacdo dos servigos
em carater estritamente confidencial,
preservando a natureza de confidencialidade
de toda informacdo obtida diretamente da
CONTRATANTE ou desenvolvida durante a
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prestacao dos servicos; todas as informacoes
colhidas, bem como as conclusGes,
recomendagdes e produtos finais
apresentados e entregues pela CONTRATADA
a CONTRATANTE serdo de propriedade
exclusiva da CONTRATANTE;

(v) arcar com todos e quaisquer danos
ou prejuizos, pessoais ou materiais, causados
a CONTRATANTE e/ou a terceiros, ocasionados
por culpa ou dolo dos profissionais alocados
pela CONTRATADA para o cumprimento do
pedido de compras/ordem de servicos objeto
deste

Contrato;

(vi) observar, respeitar e cumprir todas
as leis, decretos, normas, regulamentos e
dispositivos legais emitidos pelas autoridades
governamentais, em ambito municipal,
estadual e federal, pertinentes a execucao dos
servigos contratados, possuindo inclusive as
licencas e autorizagdes necessdrias ao
exercicio de suas atividades;

(vii) recolher correta e pontualmente
todos os encargos, taxas, impostos e demais
tributos direta ou indiretamente incidentes
sobre a prestacdo dos servigos, inclusive os
relacionados ao emprego de mao-de-obra,
mantendo em arquivo as respectivas guias de
recolhimento e fornecendo coépias destas
sempre que assim for solicitado pela
CONTRATANTE, sob pena de suspensdo dos
pagamentos decorrentes da prestacdao dos
servicos ora contratados, até que haja o
efetivo cumprimento de tal exigéncia;

(viii) cumprir a legislagdo trabalhista,
especialmente no que concerne a proibicdo de
trabalho noturno, perigoso ou insalubre a
menores de 18 (dezoito) anos e de qualquer
trabalho a menores de 16 (dezesseis) anos,
salvo na condicao de aprendiz, a partir de 14
(quatorze) anos, nos termos do disposto no
inciso XlIl do artigo 7° da Constitui¢do Federal.

(ix) Ndo utilizar, seja a que titulo for, a
denominacdo social da CONTRATANTE e/ou de
suas empresas coligadas, controladas e/ou



controladoras, bem como suas marcas e
demais sinais distintivos, sem expressa
autorizacao desta;

CLAUSULA QUINTA -
OBRIGACOES DA CONTRATANTE

5.1. Além das demais obriga¢Ges assumidas por
meio deste Contrato, obriga-se a CONTRATANTE a:

(i) efetuar o pagamento conforme
disposto neste Contrato/pedido de
compras/ordem de servigos e

(i) Fornecer a CONTRATADA todos os
esclarecimentos, informacdes e documentos
razoavelmente necessdrios ao cumprimento

das obrigacOes previstas neste
Contrato/pedido de compras/ordem de
Servicos, guando solicitados pela
CONTRATADA.

CLAUSULA SEXTA — VIGENCIA E RESCISAO

6.1. Este Contrato tera vigéncia a partir da data de
sua declaracdo e permanecerd enquanto houver
relacdo entre as Partes, seja de prestacdo de
servicos ou fornecimento, conforme definido no
documento.

6.2. Cada pedido de compras/ordem de servigos
celebrado sob este Contrato poderda ser
isoladamente encerrado, nos termos das clausulas
seguintes, permanecendo as eventuais Pedidos de
compras/ordens de servigos remanescentes em
plena vigéncia conforme o que estiver nelas
estabelecido.

6.3. Qualquer das Partes podera rescindir cada
pedido de compra/ordem de servico relacionada a
prestacao de servigos, celebrada sob este contrato,
a qualquer tempo, independentemente de qualquer
causa ou motivo, desde que haja comunicacdo por
escrito com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias,
sem qualquer 6nus ou penalidade para a parte
denunciante. Configurada essa hipdtese, a
CONTRATADA devera garantir a CONTRATANTE, ao
longo de todo o periodo de dendncia, a completa
transicdao das rotinas de trabalho relacionadas ao
presente Contrato, e a CONTRATANTE devera

efetuar a CONTRATADA o pagamento
correspondente aos servigos que até entdo tiverem
sido regularmente executados.

6.4. O encerramento de um pedido de
compra/ordem de servico ndo altera a validade e
vigéncia das demais, que permanecerao em vigor e
plena eficdcia, conforme termos e condi¢Oes
definidos neste Contrato e no respectivo pedido de
compra/ordem de servico.

6.5. O presente Contrato poderd ser rescindido
imediatamente, independente de aviso prévio, em
caso de faléncia ou pedido de recuperacdo
judicial/extrajudicial de qualquer das Partes ou,
ainda, em caso de infragdo contratual, inclusive em
caso de ndo aprovacdo do resultado final dos
servicos, por parte CONTRATANTE, <caso a
CONTRATADA deixe de sanar o inadimplemento
contratual no prazo maximo de 15 (quinze) dias
corridos apds ter sido regularmente notificada pela
CONTRATANTE para tanto.

CLAUSULA SETIMA — ASPECTOS TRABALHISTAS

7.1. Os servicos constantes dos pedidos de
compra/ordens de servico serdo executados pela
CONTRATADA sem carater de exclusividade, ndo
constituindo entre as Partes qualquer relacdo de
subordinagdo ou hierarquia. Assim, ndo se
estabelecera qualquer vinculo de natureza
empregaticia entre a CONTRATANTE e os empregados
e subcontratados da CONTRATADA utilizados na
execucado dos servicos objeto do presente Contrato.

7.2. ACONTRATADA ¢é a Unica e exclusiva responsavel
pelos contratos de trabalho de seus empregados, nao
podendo ser arguida solidariedade da
CONTRATANTE, nem mesmo responsabilidade
subsidiaria. A CONTRATADA selecionard, sob sua
inteira responsabilidade, como Unica empregadora, a
mao-de-obra que julgar necessdria a execucdo dos
servicos, obrigando-se a pagar e a cumprir todas as
exigéncias e encargos trabalhistas, previdenciarios,
indenizatorias, sociais, decorrentes dessa
contratacdo. Além disso, a CONTRATADA designara
um preposto responsavel por repassar as atividades
solicitadas pela CONTRATANTE, bem como ficara
responsavel por fazer a gestdo das atividades da
jornada de trabalho, caso seja necessario para o
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cumprimento das obrigacdes do pedido de
compras/ordem de servigo.

7.3. A CONTRATADA garante que todos seus
empregados estdo devidamente registrados,
conforme regime CLT (Consolidacdo das Leis
Trabalhistas), e que estes recebem salario de acordo
com piso salarial da categoria, bem como todos seus
beneficios.

7.4. Na hipétese de propositura de a¢oes trabalhistas,
civeis ou administrativas contra a CONTRATANTE,
promovida por empregado, preposto e/ou
subcontratado da CONTRATADA ou por orgdos
municipais, estaduais ou federais, direta ou
indiretamente relacionadas ao objeto deste Contrato,
a CONTRATADA deverd, em contestacdo, requerer a
exclusdo da lide da CONTRATANTE, em virtude de sua
ilegitimidade para figurar no polo passivo da
demanda, bem como assumir todos e quaisquer
onus, despesas, custos, obrigac0es e
responsabilidades atribuidos ou despendidos pela
CONTRATANTE.

7.5. ACONTRATADA igualmente é a Unica responsavel
por eventuais acidentes do trabalho ocorridos com
seus funcionarios e/ou subcontratados durante o
trajeto de ida e volta para cumprimento deste
instrumento, respondendo, inclusive, por eventuais
indenizagGes e despesas que decorrerem de tal
situacdo quando esta se verificar.

7.6. Caso a CONTRATANTE seja condenada a realizar
qualquer pagamento decorrente da propositura de
acbes sob a forma prevista nesta Cldusula, a
CONTRATADA  compromete-se a  reembolsar
integralmente a CONTRATANTE os valores por esta
eventualmente despendidos, no prazo maximo de 48
(quarenta e oito) horas contadas da respectiva
notificagdo. Caso ndo ocorra o pagamento nesse
prazo, a CONTRATADA autoriza, desde ji, que a
CONTRATANTE proceda ao desconto destes valores
diretamente de eventuais créditos da CONTRATADA
existentes a época.

7.7. Caso a CONTRATANTE, a seu livre e exclusivo
critério, julgue inconveniente, incompetente ou
irregular a conduta do profissional indicado pela
CONTRATADA para a prestacdo dos servicos, esta
devera providenciar a substituicdo no prazo maximo

de 02 (dois) dias uteis contados da respectiva
solicitacdo sob pena de se caracterizar o
inadimplemento contratual. Da mesma forma, caso o
profissional venha a ausentar-se da prestacdo de
servigos, sem prévia e expressa justificativa, podera a
CONTRATANTE descontar/compensar da fatura
seguinte os valores correspondentes aos dias nao
trabalhados, sendo que, caso referido profissional
venha a ausentar-se por mais de 03 (trés) vezes sem
justificativa, considerando qualquer periodo de 6
(seis) meses, sera solicitada a sua substituicdo. Por
fim, caso o profissional venha a ausentar-se da
prestacao de servicos em caso de férias, licenca ou
qualquer outra falta justificada, a CONTRATADA
devera, imediatamente, indicar outro profissional
para substitui-lo.

7.8. As Partes estabelecem, de mutuo e comum
acordo, que as obrigacOes tratadas nesta Clausula
permanecerdo vdlidas e em pleno vigor mesmo apds
o término deste Contrato, por qualquer que seja o
motivo, enquanto forem legalmente exigiveis.

CLAUSULA OITAVA — DA
PROPRIEDADE INTELECTUAL

8.1. Todo o produto resultante do presente Contrato
sera de propriedade da CONTRATANTE, implicando a
cessdo total dos direitos autorais a esta, podendo a
CONTRATANTE ou quaisquer empresas do mesmo
grupo econémico, afiliadas, coligadas, controladas ou
controladoras, subsididrias ou com ao menos um
socio em comum, utiliza-las em todo o territorio
mundial da forma como melhor |he convier, inclusive
ceder a terceiros. Esta cessdo compreende todos os
direitos de autor, conforme previsto na Lei n. 9.610,
de 19 de fevereiro de 1998.

8.2. A CONTRATADA ndo podera alegar, a qualquer
tempo, propriedade total ou parcial ou controle de
gualquer dos direitos referidos nesta clausula, exigir
remuneracdo ou, ainda, participagao nos resultados
da exploracdo comercial dos resultados e/ou dos
materiais criados em funcdo dos Servicos objeto
deste Contrato, além do valor acordado para a
execucao das atividades. Nesse sentido, quando do
término contratual, independentemente do motivo,
a CONTRATADA devera assegurar a CONTRATANTE o
acesso integral a todo o material desenvolvido ao
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abrigo deste Contrato, sem quaisquer custos ou 6nus
adicionais.

8.3. A presente cessdo de direitos relativos a
propriedade intelectual é feita a titulo universal e
compreende a utilizacdo das artes e obras sem
gualquer restricao ou limitacdo de qualquer natureza,
sem limitacdo de exibicdo, quando o caso, inclusive
de espaco, quantidade de exemplares, emissoes,
transmissdes, retransmissdes, edicdes, reedicoes,
divulgacdes e/ou veicula¢des, podendo ser realizadas
as seguintes atividades: fixacdo, reproducao,
publicacdo, comunicacdo ao publico, circulacdo,
divulgacdo, distribuicdo, exposicdo, adaptacdo,
transformacao, derivacdo, atualizagdo, anotacao,
digitalizacdo, compilacdo, exibicdo, execucdo,
inclusdo em bases de dados (eletronicas),
armazenamento em computador, microfilmagem e as
demais formas de armazenamento do género.

8.4. Fica ajustado entre as Partes que a
CONTRATANTE podera executar livremente o
material objeto deste Contrato, podendo proceder
aos cortes, as fixacdes e as reproducdes necessarias,
bem como utilizar e reproduzir, separadamente, cada
um dos elementos registrados nas obras,
combinando esses elementos da forma que lhe
aprouver, inclusive em conjunto ou em composicdo
com fotografias/ilustragdes de terceiros, utilizando
as pecas publicitarias, no entanto, para os fins
previstos neste Contrato.

8.5. A CONTRATANTE poderd, sem qualquer
remunera¢do adicional, autorizar a utilizagdo do
material, a que se refere este Contrato, por seus
distribuidores e/ou por seus clientes.

8.6. Fica expressamente vedado a CONTRATADA
utilizar o material, objeto deste Contrato, ou autorizar
a sua utilizacdo por terceiros, a qualquer tempo, para
qualquer finalidade ou modalidade, a titulo gratuito
Ou oneroso, sem a prévia e expressa concordancia da
CONTRATANTE.

8.7. A CONTRATADA dispensa, expressa e
irrevogavelmente, a citacdo de seu crédito autoral na
divulgacdo das obras cujos direitos sao ora cedidos.

8.8. Caberd a CONTRATADA obter de seus
empregados, administradores, colaboradores e

eventuais colaboradores, as cessbes de direitos
patrimoniais autorais necessdrias ao atendimento
desta Clausula, assim como eventuais autorizagoes,
licenciamento para uso de imagem e direitos
conexos, viabilizando a utilizagdo nos Materiais pela
CONTRATANTE, as quais ingressam neste Contrato
como anexo, fazendo parte integrante do
documento.

8.9. Nenhuma disposicdo deste Contrato serd
interpretada como constituindo, implicando e/ou
representando a concessdao de licenca ou de
qgualquer tipo de direito pelo CONTRATANTE a
CONTRATADA, segundo qualquer pedido de patente,
marca, direito autoral, segredo comercial e/ou
outras informacdes que possam ser consideradas
exclusivas e/ou de propriedade do CONTRATANTE.

CLAUSULA NONA — CONFIDENCIALIDADE

9.1. A CONTRATADA obriga-se a manter sigilosas e a
fazer com que seus sécios, diretores,
administradores, empregados, prepostos e/ou
subcontratados mantenham sigilosas, todas as
informacdes da CONTRATANTE (as “Informacgdes
Confidenciais”) a que tiver acesso, verbalmente ou
por escrito, em razdo deste Contrato.

9.2. Esta obrigacdo de confidencialidade e sigilo
perdurard por prazo indeterminado, vigendo,
inclusive, apds o efetivo encerramento deste
Contrato, seja qual for o motivo do mesmo.

9.3. A violagdo da obrigacdo de sigilo constituira
motivo para a rescisdo deste Contrato pela
CONTRATANTE, sem prejuizo da responsabilizacdo
civii e criminal da CONTRATADA e seus
representantes, bem como pela reparacao das perdas
e danos provocados a CONTRATANTE.

9.4. N3do estdo sujeitas as obrigacOes previstas nesta
Cldusula aquelas informagGes de natureza
confidencial que:

(i) ja forem de dominio publico a época
em que tiverem sido reveladas;

(i) passarem a ser de dominio publico,
sem que a divulgacdo seja efetuada
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em violacdo ao quanto disposto
nesta Clausula;

(iii) coincidam com informagdes ja
detidas pelas Partes anteriormente
ao inicio das tratativas relacionadas
ao presente

Contrato; ou

(iv) Tenham sua divulgagdo aprovada,
por escrito, pela outra parte.

CLAUSULA DECIMA — TRATAMENTO DE DADOS
PESSOAIS

10.1. As Partes se comprometem a tratar os Dados
Pessoais para cumprir finalidades licitas, especificas e
informadas aos Titulares e em conformidade com
todas as Leis e Regulamentos de Protecdo de Dados.

10.2. As Partes realizardao o Tratamento apenas dos
Dados Pessoais necessdrios ao cumprimento do
Contrato exceto quando o Tratamento for exigido
para o cumprimento de obrigacdes legais ou
regulatdrias as quais as Partes estdo sujeitas.

10.3. Para cumprir integralmente as Leis e
Regulamentos de Protecdo de Dados, a Parte
CONTRATADA devera:

(i) Adotar as medidas cabiveis para
garantir a confiabilidade de qualquer
empregado, agente ou terceiro que tenha
acesso aos Dados Pessoais coletados e
tratados em virtude do Contrato, garantindo
gue o acesso seja estritamente limitado
aqueles que, de fato, precisem
confidencialmente acessa-los e em
conformidade com as disposicdes na LGPD,
assim como outras leis aplicaveis;

(ii) Instituir e manter um programa de
seguranga e governanca de Dados Pessoais.
Esse programa estabelecerda controles
técnicos e administrativos que garantam a
confidencialidade, integridade e
disponibilidade dos Dados Pessoais objeto do
Tratamento para assim garantir a
conformidade com a Lei Geral de Protegdo de
Dados e outras regras aplicaveis ao objeto;
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(i)

(ii)

(iii) Manter o sigilo em relacdo aos
Dados Pessoais tratados, garantindo que todas
as pessoas autorizadas a tratar esses dados
estdo expressamente comprometidas e
sujeitas, por escrito, a responsabilidade de
sigilo, estando devidamente instruidas e
capacitadas para o Tratamento de Dados
Pessoais;

(iv) Informar a Parte CONTRATANTE os
detalhes do contato de seu Encarregado.

10.4. Caso a Parte CONTRATADA realize
qualquer atividade de Tratamento ndo
relacionada ao cumprimento do Contrato,
essa atividade de Tratamento sera
considerada fora do escopo do Contrato, e a
Parte CONTRATANTE estara livre de qualquer
obrigacdo ou responsabilidade que possa
derivar dela.

10.5. As Partes ndo utilizardo nenhum tipo
de ferramenta, tecnologia, engenharia
reversa ou outro método que vise identificar
os Titulares quando os Dados Pessoais forem
compartilhados de maneira que nao permita
a identificacdo direta dos Titulares sem
verificagdo cruzada com outras informagdes
ou com acesso a chave de identificagao.

10.6. As Partes garantirao que o
Tratamento de Dados Pessoais realizado no
contexto do Contrato serd restrito aos
Colaboradores responsdveis pelo Tratamento
e que esses Colaboradores:

Tenham recebido treinamento acerca
dos principios de prote¢do de Dados
Pessoais e das Leis e Regulamentos de
Protecdo de Dados; e

Conhecam as obrigacdes das Partes,
incluindo as obrigacdes acordadas em
Contrato.

10.7. As Partes garantirdo que todos os
Colaboradores estejam sujeitos a acordos de
confidencialidade ou obrigacoes



profissionais ou estatutdrias de sigilo e
protecdo de dados.

10.8. As Partes implementardo medidas
técnicas, administrativas e organizacionais
apropriadas compativeis com as atividades
de Tratamento executadas. Para avaliar o
nivel de seguranca apropriado, as Partes
considerardo o0s riscos impostos pela
atividade de Tratamento, especialmente
aqueles ligados a Incidentes de Seguranca.

10.8.1. As Partes se comprometem a
regularmente testar, avaliar e estimar a eficacia
dessas medidas técnicas, administrativas e
organizacionais para garantir a seguran¢a das
operagbes que envolvem o Tratamento de
Dados Pessoais.

10.8.2. As Partes se comprometem a adotar
todas as medidas de seguranca exigidas para
proteger os Dados Pessoais a serem tratados
segundo o DPA firmado, contra acessos nao
autorizados e acidentais ou situacdesiilicitas de
destruicdo, prejuizo, alteragdo, comunicagdo
ou difusdo dessas informacgdes.

10.8.3. As Partes poderdao estabelecer,
conjuntamente e por escrito, critérios de
seguranga minimos necessarios ao
cumprimento do Contrato e que serao
adotados por ambas as Partes.

10.9. Se qualquer atividade de Tratamento for
executada por meio de um Operador, no escopo
deste DPA, as Partes deverdo, em relacdo ao
Operador:

()] Preservar a integridade e precisdo
dos Dados Pessoais,
comprometendo-se atualizar, corrigir
ou solicitar a exclusao desses dados.

(1) Verificar, por meio de due diligence
ou procedimentos equivalentes, que
cada Operador tenha condig¢des para
garantir um nivel de protecdo para os
Dados Pessoais e

apresentar evidéncias dessa verificagdo;
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(1 Formalizar as mesmas obrigagdes
previstas em Contrato;

(V) Responsabilizar-se por todas as a¢des

e omissdes do Operador em rela¢do
ao Tratamento de Dados Pessoais.

10.10. Caso seja necessaria qualquer
transferéncia internacional de Dados
Pessoais para o cumprimento do Contrato, e
0 pais de destino ndo tenha o nivel
apropriado de protecdo de Dados Pessoais
de acordo com as determinag¢des da ANPD, a
Parte responsavel pelo compartilhamento
devera (i) informar previamente a outra
Parte e garantir a implementa¢cdo das
medidas de segurancga exigidas para garantir
a confidencialidade, integridade e
disponibilidade  de Dados Pessoais
transferidos e (ii) cumprir os requisitos do
Artigo 33 da LGPD.

10.11. O armazenamento de Dados
Pessoais em nuvem ou quaisquer bancos de
dados fora do Brasil precisara atender aos
requisitos de transferéncias entre fronteiras
previstos no Artigo 33 da LGPD.

10.12. As Partes poderdao assinar um
“Termo de Transferéncia Internacional de
Dados Pessoais” que regulamentard a
transferéncia e o compartilhamento de
Dados Pessoais no contexto internacional.

10.13. As Partes devem adotar padrdes e
mecanismos corporativos globais para
oferecer garantias de cumprimento dos
principios e direitos dos Titulares a fim de
demonstrar a ado¢do de melhores praticas.

10.14. Emrelagdo ao direito dos titulares, as
Partes deverao:

(i) Cooperar mutuamente a fim de
garantir a conformidade apropriada com as
obrigacdes em relagdo ao exercicio dos
direitos dos Titulares segundo a LGPD, bem
como o cumprimento de quaisquer pedidos
das autoridades fiscalizadoras, dentro do
limite de suas atividades;



(i) Notificar imediatamente a outra
Parte ao receber um pedido do Titular, quando
relacionado a qualquer atividade de
Tratamento realizada segundo o Contrato; e

(iii) Abster-se de responder a qualquer
pedido de Titulares em relacdio a Dados
Pessoais compartilhados pela outra Parte até
que essa Parte apresente sua anuéncia por
escrito com o conteludo da resposta a ser
apresentada ao Titular, salvo quando o prazo
para responder ao pedido for menor que 24
(vinte e quatro) horas, de acordo com as Leis e
Regulamentos de Protecao de Dados.

10.15. Quando as Partes identificarem a
ocorréncia de um Incidente de Seguranca, as
Partes comunicardo, dentro de 48 (quarenta
e oito) horas a outra Parte. Essa notificacdo
incluird informagdes suficientes (contendo,
pelo menos, uma descrigao do evento, data,
causa, possiveis impactos aos Titulares a
guem os Dados Pessoais se relacionam,
acées de mitigacdo adotadas, e prdéximas
etapas) de forma que a outra Parte cumpra
qgualquer requisito imposto pelas Leis e
Regulamentos de Proteg¢do de Dados.

10.16. As suas proprias custas, as Partes
investigardo as causas e as consequéncias do
Incidente de Seguranca, e tomardo as
medidas necessdrias para sanar suas
consequéncias, prontamente informando a
outra Parte sobre todas as medidas entdo
tomadas.

10.17. As Partes manterdo registros do
Incidente de Seguranga, incluindo, pelo
menos (a) uma descricdo da natureza do
Incidente de Seguranca, (b) uma descricdo
das consequéncias do Incidente de
Seguranga, e (c) uma descricdo das medidas
tomadas ou propostas pela Parte
CONTRATADA para lidar com o Incidente de
Seguranga.

10.18. As Partes ndo divulgardo nenhuma
informacdo acerca do Incidente de
Seguranca, a menos que o Incidente de
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Seguranca possa criar um risco ou dano
relevante aos Titulares ou se exigido por
determinagao das Autoridades
Governamentais, segundo as Leis e
Regulamentos de Proteg¢do de Dados.

10.19. As Partes cooperarao entre si, dentro
dos limites de suas atividades, cumprindo
obrigacdes ou pedidos impostos por
qualquer Autoridade Governamental
competente.

10.20. As Partes informarao imediatamente
a outra Parte ao receber pedidos de
informacao ou determinacgdes das
Autoridades Governamentais acerca de
qualquer atividade de Tratamento realizada
no contexto do Contrato.

10.21. Se esses pedidos ou determinacdes
estiverem relacionados aos Dados Pessoais
compartilhados pela outra Parte, a Parte
recebedora/notificada enviard uma sugestao
de resposta para a validacdo da outra Parte
dentro do prazo previsto por lei ou
determinado pelas Autoridades
Governamentais.

10.22. As Partes apenas poderdo reter
Dados Pessoais, sujeitos a este Contrato, a
medida restrita e pelo periodo exigido pelas
Leis e Regulamentos de Protecdo de Dados,
garantindo, em todos os casos, o sigilo de
todos os Dados Pessoais e que essa retengdo
ocorra unicamente conforme o necessdrio
para atingir as finalidades especificadas nas
Leis e Regulamentos de Protecdo de Dados e
para nenhuma outra finalidade.

10.23. As Partes indenizardo, defenderao e
isentardo a outra Parte e/ou suas afiliadas de
qualquer responsabilidade, prejuizo,
reclamacdo, danos, multas, penalidades e
despesas (incluindo, sem limitagdo, multas,
compensacao por danos, custos contraidos
com esforcos de reparacdo, honorarios
advocaticios e custos resultantes ou
relacionados a qualguer  processo,
reclamagcdo ou alegacdo de terceiros,
incluindo qualquer autoridade regulatdria ou



governamental) decorrente da falta de
conformidade comprovada com o Contrato
efou com as Leis e Regulamentos de
Protecdo de Dados.

10.24. Caso a ANPD impute sang¢les as
Partes em relagdo a este Contrato e se for
verificada negligéncia, ma  conduta
intencional ou outra responsabilidade de
uma das Partes, a Parte que deu margem a
sancdo pagarda a penalidade financeira —
guando aplicavel — e/ou indenizard a outra
Parte, incluindo danos sofridos a reputacao,
além de custos e despesas contraidos pela
Parte prejudicada no curso do processo
administrativo ou judicial.

10.25. Este Contrato nao cria
responsabilidade conjunta e isolada entre as
Partes por quaisquer penalidades relativas as
atividades de Tratamento realizadas segundo
o Contrato, entdo, cada Parte serd
responsabilizada dentro do limite de suas
atividades.

10.26. As obrigagdes de indeniza¢do
segundo as Clausulas 10.23, 10.24 e 10.25
serdo adicionais, e ndo excluirdo nenhuma
obrigacdo de indenizagdo tratada no
Contrato.

10.27. Fica ainda estabelecido que este
Contrato: (i) ndo resulta em nenhuma
limitacdo de responsabilidade ou obrigacdo
de indenizar das Partes em razdo do
Tratamento de Dados Pessoais realizado
segundo o Contrato; e (ii) ndo impede as
Partes de exercer quaisquer direitos que
possam ter em relagdo a outra Parte.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DISPOSICOES
ANTICORRUPCAO

11.1. A CONTRATADA declara que tem conhecimento
do disposto na legislagao brasileira anticorrupgao, em
especial alein2.9.613, de 3 de marc¢o de 1998 (a “Lei
sobre os crimes de “Lavagem” de Dinheiro”), e lei n2.
12.846, de 12 de agosto de 2013 (a “Lei
Anticorrupg¢ao” e, em conjunto com a Lei sobre os

crimes de “Lavagem” de Dinheiro, as “Regras
Anticorrupgao Brasileiras”), bem como do disposto
na legislacdo internacional sobre boas praticas
anticorrupg¢do, notadamente o FCPA (Foreign Corrupt
Practice Acts) Norte-Americano e o UKBA (United
Kingdom Bribery Act) Britanico, declarando-se ciente
das consequéncias civis e penais, nacionais e
internacionais, advindas da sua ndo-observancia, seja
por si, seus prepostos, funcionarios, contratados,
etc., ou, ainda, pela CONTRATANTE e/ou quaisquer
terceiros envolvidos, no que se refere especialmente,
mas ndo de forma limitada, a: (i) subornos e
vantagens indevidas a funciondrios publicos ou
equiparados; (ii) subornos e vantagens indevidas a
particulares; (iii) fraudes e apropriacdo indébita; (iv)
lavagem de dinheiro e obstrugdo da justica; (v) abuso
de poder; (vi) trafico de influéncia; ou (vii) qualquer
atividade proibida em decorréncia de disposicao legal
ou contratual.

11.2. A CONTRATADA, por si e por seus
administradores, empregados, agentes,
representantes, bem como seus sdcios, obriga-se a
conduzir suas praticas comerciais, durante a
consecucao do presente Contrato, de forma ética e
em conformidade com os preceitos legais aplicaveis.
Na execucdo deste Contrato, a CONTRATADA
reconhece que nem a CONTRATADA, nem qualquer
de seus administradores, empregados, agentes,
representantes ou socios deve dar, oferecer, pagar,
prometer pagar, ou autorizar o pagamento de, direta
ou indiretamente, qualquer dinheiro ou qualquer
coisa de valor a qualquer autoridade governamental,
consultores, representantes, parceiros, ou quaisquer
terceiros, com a finalidade de influenciar qualquer
ato ou decisdo do agente ou do governo, ou para
assegurar qualquer vantagem indevida, ou
direcionar negdcios para, qualquer pessoa, ou que
violem as Regras Anticorrupgao Brasileiras.

11.3. ACONTRATADA obriga-se a indenizar e isentar a
CONTRATANTE por todos e quaisquer danos ou
perdas, incluindo multas, custos, obrigacdes de
reparagdo de danos, taxas, juros, honorarios
advocaticios ou outras responsabilidades que
venham a ser incorridas pela CONTRATANTE em
conexdao com, ou que venham a surgir a partir de (i)
investigacdo sobre a CONTRATANTE, ou (ii) qualquer
litigio ou outro procedimento judicial ou
administrativo em face da CONTRATANTE, em
qualquer dos casos que tenha sido originado a partir
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de qualquer acdo ou omissdao da CONTRATADA,
diretamente, ou por meio de seus administradores,
empregados, agentes, representantes e ou sdcios, e
gue representem uma violagdo da Regras
Anticorrupgao Brasileiras.

11.4. Todo o pagamento efetuado pela CONTRANTE
deve ser Unico e exclusivamente destinado para os
servicos prestados, sendo vedada a utilizacdo de
qualquer valor para pagamento de facilitagdes ou a
promocgao de qualquer ato que tenha a intengdo de
influenciar a decisdo do agente governamental que
violem as regras de FCPA ou UKBA e legislagdo
nacional.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — COMPLIANCE

12.1. A CONTRATADA declara, para todos os fins e
efeitos, que: (i) cumpre com todas as obrigacGes
legais cabiveis as suas atividades,
responsabilizandose por toda a cadeia comercial e de
fornecimento utilizada; (ii) ndo utiliza ou se vale de
trabalho ilegal ou andlogo ao escravo, direta ou
indiretamente; (iii) ndo emprega menores de 18 anos
em atividades noturnas, perigosas ou insalubres e
menores de 16 anos em qualquer trabalho, exceto na
condicdo de aprendizes, a partir de 14 anos; (iv)
executa seu objeto social em observancia a Politica
Nacional do Meio Ambiente; (v) cumpre com as
normas fiscais, trabalhistas e previdencidrias; (vi)
detétm o direito de desenvolvimento e/ou
comercializacdo dos Produtos e/ou Servicos; e (vii)
observa a Lei n? 12.846/2013, que dispde sobre a
responsabilizacdo administrativa e civil de pessoas
juridicas pela pratica de atos contra a administracao
publica, nacional ou estrangeira, bem como a
qualquer legislacdo aplicavel ou superveniente que
venha a disciplinar juridicamente a responsabilizacdo
guanto a pratica de atos de corrupc¢ao.

12.2. A CONTRATADA desde ja declara e concorda,
que deverd observar, respeitar e cumprir, bem como,
fazer com que seus sécios, diretores,
administradores, empregados, prepostos e/ou
subcontratados, observem, respeitem e cumpram
todas as disposicdes constantes do CODIGO DE
CONDUTA DA COTY PARA PARCEIROS DE NEGOCIOS,
o qual se encontra integralmente disponibilizado no
site da CONTRATANTE, a saber:
https://supplier.coty.com/sustainability.

12.3. A ndo observancia ao disposto nesta Clausula,
bem como, no CODIGO DE CONDUTA DA COTY PARA
PARCEIROS DE NEGOCIOS ensejard na rescisdo
imediata do presente instrumento, bem como a
aplicacdo de todas as penalidades porventura
cabiveis, incluindo perdas e danos.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - AUDITORIA

13.1. Poderd a CONTRATANTE, ao seu exclusivo
critério, auditar a CONTRATADA, presencial e
documentalmente, por meio de empregados
proprios ou terceiros por ela indicados, a fim de
verificar o regular cumprimento das obrigacdes da
CONTRATADA sob este Contrato. Durante a
realizagdo da auditoria a CONTRATADA dever3, entre
outros: a) Apresentar comprovantes de todos os
fornecimentos executados nos termos deste
Contrato; (b) Apresentar todas as faturas
relacionadas ao presente Contrato; (c) Documentos
comprobatdrios do correto exercicio das obrigacdes
trabalhistas, fiscais e previdencidrias. ACONTRATADA
se compromete, ainda, a cooperar totalmente em
qualgquer auditoria que venha a ser realizada pela
CONTRATANTE sob pena de inadimplemento.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - FORCA MAIOR

14.1. As Partes ndo serdo responsabilizadas pelo
ndao cumprimento de suas obrigacdes, no todo ou
em parte, desde que comprovado evento
relacionado a caso fortuito ou forca maior que nao
podem ser evitados e tdo pouco previstos, nos
termos do artigo 393 do CC, seja o impedimento
temporario ou definitivo.

14.2. Para interpretacdo da presente Clausula,
serdo considerados eventos de caso fortuito ou
forca maior, acontecimentos imprevisiveis, alheios
ao comportamento e vontade das Partes e que
impeca o cumprimento das obriga¢Ges pactuadas
neste Contrato, tais quais: intervencao regulatéria,
guerra, ato de terrorismo, incéndio, enchente,
pandemia/epidemia (“Evento”).

14.3. A Parte que for acometida pelo Evento deve
comunicar sua ocorréncia, por escrito, em até 02
(dois) dias uteis contados da data do Evento,
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informando sua ocorréncia e as medidas a serem
tomadas para supera-lo.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - PENALIDADES

14.1. Caso a CONTRATADA nao cumpra o disposto em
qualquer das cldusulas Contratuais e/ou no Pedido de
Compras/Ordem de Servicos, ficard sujeita ao
pagamento de multa ndo compensatéria a
CONTRATANTE, correspondente a 20% (vinte por
cento) do valor total do Pedido de Compras/Ordem
de Servicos, sem prejuizo de rescisdo contratual e
indenizacdao pelas perdas e danos decorrentes. A
multa ora estipulada ndo se aplica a quaisquer
atrasos referentes as obrigacdes de pagamento
previstas neste Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA — DISPOSICOES GERAIS

15.1. Aplicam-se ao presente Contrato as
seguintes disposicdes gerais:

(i) Novacdo/Renlncia: a falta de
aplicacdo das sancgdes previstas
neste Contrato, bem como a
abstencdo ao exercicio de qualquer
direito aqui conferido as Partes, sera
considerada ato de mera tolerancia e
ndo implicarda em novagdo ou
renincia de direitos, podendo as
Partes exercé-los a qualquer
momento, inclusive mediante a¢des
futuras.

(ii) Cessdo: a CONTRATADA nao podera,
a qualquer tempo e titulo, ceder ou
transferir a terceiros, no todo ou em
parte, sem a prévia e expressa
anuéncia, por escrito, da
CONTRATANTE, os direitos, poderes
faculdades e as obrigacGes previstas
no presente Contrato, inclusive os
créditos oriundos da prestagdo de
servigos. Por sua vez, fica facultado a
CONTRATANTE a cessdo dos direitos
e obrigacdes avencados no presente
instrumento a terceiro, sem a
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necessidade de anuéncia da
CONTRATADA, bastando, apenas,
para tanto, que a CONTRATANTE
encaminhe a CONTRATADA simples
correspondéncia que informe a
referida cessdo de direitos.

(iii) Efeito  Vinculativo: o presente
Contrato obriga as Partes bem como
0S Seus cessionarios e sucessores, a
qualquer titulo.

(iv) Rendncia,  Alteracdo: nenhuma
renuncia, rescisdo ou quitacdo do
presente Contrato ou de quaisquer
dos termos, das clausulas, das
obrigacdbes ou das disposicGes
contidos no presente Contrato ou em
qualquer dos seus Anexos vinculara
quaisquer das Partes a menos que
declarada de forma expressa e por
escrito. Nenhuma renuncia, de
qualquer das Partes, a quaisquer
termos, poderes, faculdades, direitos
ou disposicoes do presente Contrato,
bem como nenhuma tolerancia a
qualquer inadimplemento de tais
termos, poderes, faculdades, direitos
ou disposi¢cOes afetard o direito da
Parte de subsequentemente
executar o respectivo direito.

(v) Acordo Integral: o
presente

Instrumento constitui o acordo integral entre
as Partes, prevalecendo em relagcdo a
guaisquer acordos, ajustes, alinhamentos,
contratos, convencgdes, discussdes verbais ou
por escrito, ajustados anteriormente ou
posteriormente a data de assinatura deste
instrumento, operando-se a mais ampla, geral,
irrevogavel e irretratavel quitacdo quanto a
todas as obrigacdes da CONTRATANTE, nada
podendo a

CONTRATADA dela exigir, seja a que tempo e a
gue titulo for. Caso as partes tenham firmado
um contrato mais especifico e esteja valido, as
condigdes especificas prevalecerdo nos pontos
em que forem conflitantes, sendo aplicéveis os
termos e condi¢des gerais em relagdo aos
demais assuntos.



(vi) Nulidade Parcial: caso venha a ser
decretada a nulidade de
determinada cldusula, condicdo ou
obrigacdo deste Contrato e/ou do
Anexo a ele pertencente, tal nulidade
somente afetara a referida clausula,
condicdo ou obrigacdao, conforme o
caso, permanecendo todas as
demais em pleno vigor e produzindo
os respectivos efeitos de Direito.

(vii) ContradicGes: na hipotese de conflito
entre as informag¢bes contidas no
Contrato e nos anexos, prevalecerdo
aquelas do Contrato em detrimento
as dos anexos. Caso, contudo, haja
contradicdes entre os termos,
condicdes e disposicdes constantes
nos anexos, prevalecera o que estiver
contido no anexo mais recente.

(viii) Das NotificacGes: todas as
notificacdes, intimacoes ou
comunicagdes inerentes ao presente
Contrato deverdo ser feitas por
escrito e consideradas recebidas na
data de sua transmissao, se por fac-
simile ou

E-mail, desde que mediante

aviso/confirmacdo de recebimento ou leitura,

e na data do efetivo recebimento pela parte

notificada, em seu endereco, se enviadas por

carta registrada com aviso de recebimento,
courier ou telegrama, o que ocorrer primeiro.

As notificacbes deverdo ser enviadas aos

enderegos e aos responsdveis salvo se as

Partes vierem a estabelecer expressamente o

contrario.

CLAUSULA DECIMA SEXTA — FORO

17.1. As Partes elegem o foro da Comarca de Sao
Paulo, Estado de S3o Paulo, com exclusdo de
qualquer outro, por mais privilegiado que seja, para
dirimir todos e quaisquer conflitos oriundos do
presente Contrato.

Este Instrumento encontra-se registrado no__

Oficial de Registro de Titulos e Documentos de
Pessoas Juridicas de __ - conforme numeragao
indicada no carimbo de protocolo e também
encontra-se a disposi¢do no link
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